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REV2 – a 2018. február 8-i közlemény 

(REV1) helyébe lép 

KÖZLEMÉNY AZ ÉRDEKELT FELEK RÉSZÉRE  

  

AZ EGYESÜLT KIRÁLYSÁG EU-BÓL VALÓ KILÉPÉSE ÉS A BANKI ÉS PÉNZFORGALMI 

SZOLGÁLTATÁSOK TERÜLETÉRE VONATKOZÓ UNIÓS SZABÁLYOK 

Az Egyesült Királyság 2020. február 1-jén kilépett az Európai Unióból, és „harmadik 

ország” lett
1
. A kilépésről rendelkező megállapodás

2
 2020. december 31-ig tartó átmeneti 

időszakot ír elő. Eddig az időpontig az uniós jog teljes egészében alkalmazandó az 

Egyesült Királyságra és az Egyesült Királyságban
3
. 

Az EU és az Egyesült Királyság az átmeneti időszak alatt tárgyalásokat fog folytatni egy 

új partnerségre irányuló megállapodásról. Nem biztos azonban, hogy az átmeneti időszak 

végéig létrejön és hatályba lép egy ilyen megállapodás. Mindenesetre egy ilyen 

megállapodás nagyon eltérő feltételeket teremtene, mint amelyek keretében az Egyesült 

Királyság a belső piacon részt vesz
4
. 

Továbbá az átmeneti időszak lejárta után az Egyesült Királyság harmadik országnak fog 

minősülni az uniós jog európai uniós tagállamokbeli végrehajtása és alkalmazása 

tekintetében. 

Ezért valamennyi érdekelt felet és különösen a gazdasági szereplőket emlékeztetjük 

azokra a tevékenységeiket érintő jogkövetkezményekre, amelyek az átmeneti időszak 

lejártából fognak adódni. 

                                                 

 

1
 A harmadik ország olyan ország, amely nem tagja az EU-nak. 

2
 Megállapodás a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és az 

Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről (HL L 29., 2020.1.31., 7. o.) („a kilépésről 

rendelkező megállapodás”). 

3
 A kilépésről rendelkező megállapodás 127. cikkében meghatározott egyes kivételekkel, amelyek 

egyike sem releváns e közlemény szempontjából. 

4
 Nevezetesen a szabadkereskedelmi megállapodás nem tartalmaz olyan belső piaci elveket (az áruk és a 

szolgáltatások területén), mint a kölcsönös elismerés. 
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Tanács az érdekelt felek részére: 

E közlemény alapján a banki, fizetési és/vagy elektronikuspénz-szolgáltatások területén 

működő pénzügyi szolgáltatóknak, különösen azoknak, amelyek határokon átnyúló 

szolgáltatásokat kínálnak vagy vesznek igénybe az Egyesült Királyságban vagy az 

Egyesült Királyságból, azt tanácsoljuk, hogy mérjék fel az átmeneti időszak lejártának 

hatását, és megfelelően tájékoztassák uniós ügyfeleiket, szabályozóikat vagy 

hatóságaikat. Ajánljuk továbbá számukra, hogy az uniós bankok, valamint ügyfeleik és 

pénzeszközeik megfelelő védelmének biztosítása érdekében időben tegyék meg a 

megfelelő intézkedéseket, amelyek magukban foglalhatják az eszközöknek és/vagy 

tevékenységeknek az EU-ba történő transzferét. 

  

Felhívjuk a figyelmet a következőkre: Ez a közlemény nem részletezi  

- az uniós kollíziós és joghatósági szabályokat („polgári és kereskedelmi ügyekben 

folytatott igazságügyi együttműködés”); 

- az uniós társasági jogot; 

- a személyes adatok védelmére vonatkozó uniós jogszabályokat. 

Ezekre a szempontokra vonatkozóan más közlemények készülnek vagy már közzétételre 

kerültek
5
. 

Az átmeneti időszak lejárta után nem alkalmazandók az Egyesült Királyságra a banki és 

pénzforgalmi szolgáltatások területére vonatkozó uniós szabályok, ideértve különösen a 

hitelintézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési 

vállalkozások prudenciális felügyeletéről szóló, 2013. június 26-i 2013/36/EU európai 

parlamenti és tanácsi irányelvet (CRD)
6
, a hitelintézetekre és befektetési vállalkozásokra 

vonatkozó prudenciális követelményekről szóló, 2013. június 26-i 575/2013/EU európai 

parlamenti és tanácsi rendeletet (CRR)
7
, a betétbiztosítási rendszerekről szóló, 2014. 

április 16-i 2014/49/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvet (DGSD)
8
, a 

hitelintézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó 

                                                 

 

5
 https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/getting-ready-end-transition-period_hu. 

6
 HL L 176., 2013.6.27., 338. o. 

7
 HL L 176., 2013.6.27., 1. o. 

8
 HL L 173., 2014.6.12., 149. o. 

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_hu
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_hu
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keretrendszer létrehozásáról szóló, 2014. május 15-i 2014/59/EU európai parlamenti és 

tanácsi irányelvet (BRRD)
9
, a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról szóló, 2015. 

november 25-i (EU) 2015/2366 európai parlamenti és tanácsi irányelvet (PSD)
10

, a 

Közösségben történő határokon átnyúló fizetésekről szóló, 2009. szeptember 16-i 

924/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletet
11

, valamint a fizetési számlákhoz 

kapcsolódó díjak összehasonlíthatóságáról, a fizetésiszámla-váltásról és az alapszintű 

fizetési számla nyitásáról, illetve használatáról szóló 2014/92/EU irányelvet (PAD)
12

, 

valamint az elektronikuspénz-kibocsátásra vonatkozó uniós szabályokat, beleértve az 

elektronikuspénz-kibocsátó intézmények tevékenységének megkezdéséről, folytatásáról 

és prudenciális felügyeletéről szóló, 2009. szeptember 16-i 2009/110/EK európai 

parlamenti és tanácsi irányelvet
13

. Ez különösen az alábbi következményekkel jár: 

1. ENGEDÉLYEZÉS 

 Az Egyesült Királyság illetékes hatóságai által engedélyezett, banki
14

 és 

pénzforgalmi
15

 szolgáltatásokat nyújtó, valamint elektronikuspénz-kibocsátó
16

 

jogalanyok (a továbbiakban: az Egyesült Királyságban engedélyezett jogalanyok) 

nem lesznek jogosultak
17

 e szolgáltatásokat nyújtani és e tevékenységeket 

végezni az Unióban (elveszítik az ún. „uniós szolgáltatási útlevelet”), harmadik 

országbeli jogalanyokká minősülnek át a tagállami fióktelepek
18

 vagy ügynökök 

létrehozása tekintetében. Ez azt jelenti, hogy az említett jogalanyok jelenlegi 

                                                 

 

9
 HL L 173., 2014.6.12., 190. o. 

10
 HL L 337., 2015.12.23., 35. o. 

11
 HL L 266., 2009.10.9., 11. o. 

12
 HL L 257., 2014.8.28., 214. o. 

13
 HL L 267., 2009.10.10., 7. o. 

14
 Lásd a 2013/36/EU irányelv 8. cikkének (1) bekezdését és I. mellékletét. A 2013/36/EU irányelv I. 

mellékletében felsorolt több tevékenységről a pénzügyi eszközök piacairól szóló, 2014. május 15-i 

600/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (MIFIR) és a pénzügyi eszközök piacairól szóló, 

2014. május 15-i 2014/65/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv (MiFID II) is rendelkezik. Ez a 

közlemény nem érinti a befektetési szolgáltatási keretelvekre vonatkozó megfontolásokat, és a 

„Közlemény az érdekelt felek részére – Az Egyesült Királyság EU-ból való kilépése és a pénzügyi 

eszközök piacainak területére vonatkozó uniós szabályok” című dokumentummal együtt értelmezendő. 

15
 Az (EU) 2015/2366 irányelv 1. és 2. cikke, 4. cikkének (3) bekezdése, valamint I. melléklete. 

16
 A 2009/110/EK irányelv 1. és 2. cikke. 

17
 A 2013/36/EU irányelv 8. cikke és az (EU) 2015/2366 irányelv 11. cikke. 

18
 A 2013/36/EU irányelv 17. cikke és a 2009/110/EK irányelv 8. cikke. 



 

 

4 

 

egyesült királyságbeli engedélyük alapján többé nem nyújthatnak határon átnyúló 

alapon szolgáltatásokat az EU-ban. 

 Az Egyesült Királyságban engedélyezett, más uniós tagállamban fiókteleppel 

rendelkező jogalanyoknak az átmeneti időszak lejárta után meg kell felelniük a 

fogadó tagállam azon szabályainak, amelyek a harmadik országban központi 

irodával
19

 rendelkező jogalanyok fióktelepeire vonatkoznak, beleértve azt a 

követelményt is, mely szerint a fogadó tagállam illetékes hatósága által kiadott, e 

szabályoknak megfelelő érvényes engedéllyel kell rendelkezniük. Ez szükségessé 

tehet egy fióktelepkénti vagy leányvállalatkénti külön engedélyt, és esetlegesen a 

betétesek számára változásokat eredményezhet, például a betétbiztosítási 

rendszerek változása esetében. Az Egyesült Királyság illetékes hatóságai által 

engedélyezett pénzforgalmi intézmények az átmeneti időszak lejárta után az Unió 

területén jelenlegi egyesült királyságbeli engedélyük alapján nem nyújthatnak 

pénzforgalmi szolgáltatásokat sem határon átnyúlóan, sem tagállami fióktelepek 

igénybevételén keresztül
20

. 

 Az unióbeli illetékes hatóságok által engedélyezett jogalanyoknak (a 

továbbiakban: az Unióban engedélyezett jogalanyok) és azok fióktelepeinek 

mindenkor meg kell felelniük az engedély feltételeinek
21

. Amennyiben az 

Unióban engedélyezett jogalany fióktelepet hozott létre az Egyesült 

Királyságban, e fióktelepeknek az anyavállalatuk számára kiadott engedély 

feltételei szerint kell működniük. Ez magában foglalja a működési programjuk és 

szervezeti felépítésük tekintetében való megfelelést
22

, valamint azt a 

követelményt, hogy a felügyeleti feladatok hatékony ellátását nem 

akadályozhatják a harmadik ország törvényi, rendeleti vagy közigazgatási 

rendelkezéseinek végrehajtásával kapcsolatos nehézségek
23

. Az engedély hatálya 

alá tartozó szolgáltatások, beleértve az Unióban engedélyezett jogalany harmadik 

országban található bármely fióktelepe által nyújtott szolgáltatásokat is, továbbra 

is az engedélyt kiadó illetékes hatóság felügyeleti hatásköre alá tartoznak, 

beleértve különösen az intézmények üzleti tevékenységének, működésének vagy 

hálózatának szigorúbb feltételekhez kötésére vagy korlátozására vonatkozó 

hatáskört, vagy az intézmény stabilitását túlzott mértékben veszélyeztető 

                                                 

 

19
 A 2013/36/EU irányelv 47. cikke, a 2014/49/EU irányelv 15. cikke, az (EU) 2015/2366 irányelv 

1. cikke (1) bekezdésének a) pontja és a 2009/110/EK irányelv 8. cikke. 

20
 Az (EU) 2015/2366 irányelv 1. cikkének (1) bekezdése, 11. cikkének (1) bekezdése és 37. cikkének 

(1) bekezdése. 

21
 A 2013/36/EU irányelv 18. cikkének c) pontja és az (EU) 2015/2366 irányelv 13. cikke (1) 

bekezdésének c) pontja. 

22
 A 2013/36/EU irányelv 10. cikke és az (EU) 2015/2366 irányelv 11. cikkének (4) bekezdése. 

23
 Az (EU) 2015/2366 irányelv 11. cikkének (8) bekezdése. 
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tevékenységek elidegenítésére irányuló felkérést
24

. Az e fióktelepek által nyújtott 

szolgáltatásokra az uniós jogi keretben meghatározott releváns követelmények 

vonatkoznak majd
25

. 

2. INTÉZKEDÉSEK ÉS KITETTSÉGEK 

 Az engedélyt megadó illetékes hatóságnak értékelnie kell
26

, hogy az Unióban 

engedélyezett jogalanyok továbbra is képesek-e önálló kockázatkezelési és 

ellenőrzési keretrendszer működtetésére, amely arányos a tevékenységeik 

természetével, összetettségével és a velük járó kockázatokkal, valamint 

rendelkeznek-e kellő működési ellenálló képességgel, ideértve az unióbeli 

kereskedési és fedezeti képességeket és a pénzügyi piaci infrastruktúrához való 

folyamatos hozzáférést válság idején is. Az értékelés például azt vizsgálja, hogy 

az átmeneti időszak lejárta után az Unióban engedélyezett jogalanyok továbbra is 

támaszkodhatnak-e kiszervezési
27

 vagy felügyeleti megállapodásokra,
28

 többek 

között az Egyesült Királyságban található fióktelepeik, leányvállalataik vagy 

anyavállalataik által nyújtott szolgáltatások tekintetében, amelyek kiterjedhetnek 

az Egyesült Királyságban található pénzügyi piaci infrastruktúrákhoz való 

hozzáférés fenntartására, a nagykockázat-vállalásra vonatkozó szabályok 

alkalmazása alóli mentességekre
29

, kockázatcsökkentési követelményekre
30

 vagy 

az Egyesült Királyságban letelepedett szerződő feleket – ideértve az 

anyavállalatokat vagy ugyanazon csoport más intézményeit is – érintő egyéb 

kizárási formákra. Az átmeneti időszak lejárta után a bankok helyreállításáról és 

szanálásáról szóló irányelvnek a szolgáltatásokhoz való folyamatos hozzáférésre 

                                                 

 

24
 A 2013/36/EU irányelv 104. cikke (1) bekezdésének e) pontja. 

25
 Lásd: „Közlemény az érdekelt felek részére – Az Egyesült Királyság EU-ból való kilépése és a 

pénzügyi eszközök piacainak területére vonatkozó uniós szabályok”. 

26
 Ez az adott kezelés vonatkozásában akár új kérelmek benyújtásának a szükségességét is jelentheti. 

27
 Az (EU) 2015/2366 irányelv 11. cikkének (8) bekezdése és 19. cikke, valamint a 2009/110/EK 

irányelv 8. cikke. 

28
 A 2013/36/EU irányelv 127. cikke, a hitelintézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és 

szanálását célzó keretrendszer létrehozásáról szóló, 2014. május 15-i 2014/59/EU európai parlamenti 

és tanácsi irányelv 2. cikke (1) bekezdésének 44. pontja, 7. és 32. cikke. 

29
 Az 575/2013/EU rendelet 400. cikke (2) bekezdésének c) pontja, a 2014/59/EU irányelv 12. és 19. 

cikke és a 2014/59/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szanálásfinanszírozási rendszerhez 

való előzetes hozzájárulás tekintetében történő kiegészítéséről szóló, 2014. október 21-i (EU) 2015/63 

felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 5. cikke (1) bekezdése a) pontjának i. alpontja. 

30
 A tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési adattárakról 

szóló, 2012. július 4-i 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (EMIR) 11. cikke. 
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vonatkozó rendelkezései a továbbiakban nem alkalmazandók az Egyesült 

Királyságban, és ezt az ilyen értékelés során megfelelően figyelembe kell venni. 

 Az Egyesült Királyságban letelepedett harmadik felekkel szembeni kitettségek 

prudenciális kezelését
31

 szintén befolyásolja. Az 575/2013/EU rendelet szerint a 

harmadik országban székhellyel rendelkező jogalanyokkal szembeni kitettségek 

kevésbé kedvező prudenciális bánásmódban részesülnek, mint az EU-ban 

székhellyel rendelkező jogalanyokkal szembeni kitettségek. Következésképpen 

az Unióban engedélyezett jogalanyoknak több tőkével kell rendelkezniük az 

Egyesült Királysággal szembeni kitettségeik tekintetében. Abban az esetben, ha 

az EU egyenértékűnek nyilvánítaná az Egyesült Királyság keretrendszerét, a 

tartandó tőke ugyanaz lenne, mint az EU-n belüli hasonló kitettségek esetében. 

Noha az Egyesült Királyság egyenértékűségének értékelése folyamatban van, 

annak eredményét nem lehet előre jelezni. Az Unióban engedélyezett 

jogalanyoknak tájékoztatást kell kapniuk és készen kell állniuk egy olyan 

helyzetre, amelyben az Egyesült Királyságban letelepedett harmadik felekkel 

szembeni kitettségeikre alkalmazandó tőkekövetelmények a jelenleginél 

magasabbak lesznek. Hasonlóképpen, a szanálási keretrendszeren belül az 

átmeneti időszak lejárta után az Egyesült Királyság joga szerint uniós 

intézmények által kibocsátott kötelezettségek tekintetében megváltozhat annak 

értékelése, hogy e kötelezettségek figyelembe vehetők-e a szavatoló tőkére és a 

leírható, illetve átalakítható kötelezettségekre vonatkozó minimumkövetelmény 

(MREL) teljesítéséhez
32

. Az átmeneti időszak lejárta után az Unióban 

engedélyezett jogalanyok által az Egyesült Királyság joga szerint kibocsátott, az 

MREL szempontjából figyelembe vehető kötelezettségeknek további szerződéses 

rendelkezéseket kell tartalmazniuk, amelyek lehetővé teszik az uniós hatóságok 

hitelezői feltőkésítésre vonatkozó hatásköreinek szerződéses elismerését
33

. 

                                                 

 

31
 Lásd pl. az 575/2013/EU rendelet 107., 114., 115., 116., 132., 142. cikkét, 143. cikkének (1) 

bekezdését, 151. cikkének (4) és (9) bekezdését, 283. cikkét, 312. cikkének (2) bekezdését és 363. 

cikkét. 

32
 Lásd a 2014/59/EU irányelv 45. és 55. cikkét. Lásd az Egységes Szanálási Testület elvárásait a bankok 

szanálhatóságának biztosítására a brexittel összefüggésben (2018. november), valamint az Egységes 

Szanálási Testületnek a szavatolótőkére és a leírható, illetve átalakítható kötelezettségekre vonatkozó 

minimumkövetelményekkel kapcsolatos politikáját a 2020. évi banki csomag 6. és 7. része keretében. 

Lásd még az Egyesült Királyság Európai Unióból való kilépésével kapcsolatos kérdésekről szóló 

európai bankhatósági véleményének (EBH/OP/2017/12) IV. részét (Szanálási és betétbiztosítási 

rendszerek), 16. és azt követő oldalak. 

33
 Lásd a 2014/59/EU irányelv 55. cikkének (1) bekezdését és az Egységes Szanálási Testület 2018. 

november 15-i állásfoglalását. 
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3. SZERZŐDÉSEK 

 Az egységes szolgáltatási útlevél elvesztése érintheti az EU-ban és az Egyesült 

Királyságban letelepedett felek közötti szerződéseket, mivel hátrányosan 

befolyásolja az Egyesült Királyságban engedélyezett jogalanyok azon 

képességét, hogy bizonyos kötelezettségeket és tevékenységeket folytathassanak 

az átmeneti időszak lejárta előtt megkötött szerződések tekintettében. Ezt 

követően az uniós kollíziós és joghatósági szabályok nem alkalmazandók az 

Egyesült Királyságra. Amennyiben a szerződések
34

 az Egyesült Királyság 

jogának hatálya alá tartoznak, vagy az Egyesült Királyság bíróságának 

joghatóságát előíró jogválasztást vagy megállapodást tartalmaznak, az említett 

szerződésekben részes feleknek körültekintően értékelniük kell az Egyesült 

Királyság kilépésének hatását e szerződések érvényességére és 

végrehajthatóságára az átmeneti időszak lejárta után, valamint meg kell tenniük a 

szükséges lépéseket a lehetséges kockázatok enyhítése érdekében, beleértve az 

ügyfeleikkel szemben felmerülő esetleges kockázatokat is, tekintettel az átmeneti 

időszak lejárta után szolgáltatásaik folytonosságának biztosítására. 

4. FOGYASZTÓVÉDELEM A KIFIZETÉSEK ÉS BANKSZÁMLÁK TEKINTETÉBEN 

 Az eszközök Egyesült Királyságból az EU-ba irányuló, euróban történő, 

átutalások és beszedések formájában megvalósuló átvitele az átmeneti időszak 

lejárta után továbbra is a SEPA (egységes eurófizetési térség) keretében kerül 

feldolgozásra
35

. Előfordulhat azonban, hogy az Egyesült Királyságban 

engedélyezett jogalanyok nem kötelesek betartani a pénzforgalmi szolgáltatást 

igénybe vevőket védő bizonyos szabályokat, például a pótdíjfelszámítás tilalmát. 

Ez potenciálisan magasabb díjakat eredményezhet. 

 Az átmeneti időszak lejárta után az uniós jog értelmében az uniós fogyasztók 

bankszámlát tarthatnak fenn az Egyesült Királyságban engedélyezett jogalanynál, 

figyelemmel az Egyesült Királyság vonatkozó jogi követelményeire. Ha ez a 

bankszámla az Egyesült Királyságban levő, Egyesült Királyságban engedélyezett 

jogalanynál van, az Egyesült Királyságban alkalmazandó betétvédelmi szabályok 

alkalmazandók. Az Egyesült Királyságban engedélyezett jogalanyok unióbeli 

fióktelepeinél vezetett bankszámlák az érintett tagállamban alkalmazandó 

                                                 

 

34
 Például az Egyesült Királyság joga szerinti szerződések esetében a leírható, illetve átalakítható 

kötelezettségek kibocsátásának tartalmaznia kell a 2014/59/EU irányelv 55. cikke szerinti megfelelő 

szerződéses feltételeket. 

35
 Amint azt az Európai Pénzforgalmi Tanács (EPC) 2019 márciusában megerősítette 

(https://www.europeanpaymentscouncil.eu/news-insights/news/european-payments-councils-decision-

paper-brexit-and-uk-psps-participation-sepa). 

https://www.europeanpaymentscouncil.eu/news-insights/news/european-payments-councils-decision-paper-brexit-and-uk-psps-participation-sepa
https://www.europeanpaymentscouncil.eu/news-insights/news/european-payments-councils-decision-paper-brexit-and-uk-psps-participation-sepa
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betétvédelmi rendszereknek megfelelően védhetők. A 2014/49/EU irányelv 

értelmében az uniós tagállamok ellenőrzik, hogy az EU-n kívüli székhellyel 

rendelkező hitelintézet által a területükön létesített fióktelepek az ezen 

irányelvben előírtakkal egyenértékű védelemmel rendelkeznek-e. Amennyiben a 

védelem nem egyenértékű, a tagállamok kiköthetik, hogy e fióktelepeknek 

csatlakozniuk kell valamely betétbiztosítási rendszerhez
36

. Az uniós 

fogyasztóknak azonban tisztában kell lenniük azzal, hogy erre a jogalanyra, 

amely fizetési kártyát is kibocsáthat számukra, a továbbiakban nem vonatkoznak 

majd az (EU) 2015/2366 irányelvben
37

 előírt átláthatósági, fogyasztóvédelmi, 

biztonsági és csalásmegelőzési követelmények. 

 Végül az átmeneti időszak lejártáig az Egyesült Királyságban engedélyezett 

jogalanyokra továbbra is vonatkozik a fizetési számlákhoz kapcsolódó díjak 

összehasonlíthatóságáról, a fizetésiszámla-váltásról és az alapszintű fizetési 

számla nyitásáról, illetve használatáról szóló, 2014. július 23-i 2014/92/EU 

európai parlamenti és tanácsi irányelv (a fizetési számlákról szóló irányelv)
38

. 

Ezen irányelv 11. cikke értelmében az uniós fogyasztók kérhetik bankjukat, hogy 

nyújtsanak számukra segítséget fizetési számla nyitásában valamely uniós 

tagállamban. E célból az Egyesült Királyságban engedélyezett jogalany 

kérelemre köteles díjmentesen az uniós fogyasztók rendelkezésére bocsátani egy, 

az összes aktív rendszeres átutalási megbízásukat és beszedési megbízásukat 

tartalmazó listát, valamint az elmúlt 13 hónapban a számlájukon végrehajtott 

ismétlődő ügyletekről rendelkezésre álló valamennyi információt. Az Egyesült 

Királyságban engedélyezett jogalanynak át kell majd utalnia a fogyasztó egyesült 

királyságbeli számláján fennmaradó pozitív egyenleget az érintett fogyasztó az 

EU-ban székhellyel rendelkező pénzforgalmi szolgáltatónál esetlegesen vezetett 

más számlájára. 

Hasonlóképpen, az uniós fogyasztók 2020. december 31-ig kérhetik Unióban 

engedélyezett jogalanyukat, hogy nyújtsanak számukra segítséget fizetési számla 

nyitásához egy egyesült királyságbeli jogalanynál. 

                                                 

 

36
 A betétbiztosítási rendszerekről szóló, 2014. április 16-i 2014/49/EU európai parlamenti és tanácsi 

irányelv (HL L 173., 2014.6.12., 149. o.) 15. cikkének (1) bekezdése; Opinion of the European 

Banking Authority on deposit protection issues stemming from the withdrawal of the United Kingdom 

from the EuropeanBra Union (Az Egyesült Királyság Európai Unióból való kilépésével kapcsolatos 

kérdésekről szóló európai bankhatósági vélemény) 

37
 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2366 irányelve (2015. november 25.) a belső piaci 

pénzforgalmi szolgáltatásokról (HL L 337., 2015.12.23., 35. o.). 

38
 HL L 257., 2014.8.28., 214. o. 

https://eba.europa.eu/sites/default/documents/files/documents/10180/2622242/812fa5b6-b627-4db7-86ce-d00e710d89d0/EBA%20Opinion%20on%20deposit%20protection%20issues%20stemming%20from%20the%20withdrawl%20of%20the%20UK%20from%20the%20EU.pdf?retry=1
https://eba.europa.eu/sites/default/documents/files/documents/10180/2622242/812fa5b6-b627-4db7-86ce-d00e710d89d0/EBA%20Opinion%20on%20deposit%20protection%20issues%20stemming%20from%20the%20withdrawl%20of%20the%20UK%20from%20the%20EU.pdf?retry=1
https://eba.europa.eu/sites/default/documents/files/documents/10180/2622242/812fa5b6-b627-4db7-86ce-d00e710d89d0/EBA%20Opinion%20on%20deposit%20protection%20issues%20stemming%20from%20the%20withdrawl%20of%20the%20UK%20from%20the%20EU.pdf?retry=1
https://eba.europa.eu/sites/default/documents/files/documents/10180/2622242/812fa5b6-b627-4db7-86ce-d00e710d89d0/EBA%20Opinion%20on%20deposit%20protection%20issues%20stemming%20from%20the%20withdrawl%20of%20the%20UK%20from%20the%20EU.pdf?retry=1
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Az átmeneti időszak lejárta után ezek a szabályok többé nem alkalmazandók az 

Egyesült Királyságra és az Egyesült Királyságban. 

 

A Bizottság banki és pénzügyi szolgáltatásokról szóló weboldala 

(https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance_en) általános 

tájékoztatást nyújt a banki és pénzforgalmi szolgáltatásokról. Ezek az oldalak szükség 

esetén további információkkal frissülnek. 

 

 

Európai Bizottság   
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